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1) Empﬁnger!CunmgnéefDestmatalre -

Remarks/Observations

¢ Magna PT S.p.A.
* Via dei Gerani, 5
1 -70026 Modugno

2} Empiangs- und Bearbeiungsvermerker

Lieferschein

(3) .

00113462
{4) Versanddatum/Date of delivery/

Date de livraison 08.10.2020

B LigferantvendorFoutnisseur

6} Fracht

(7} Anlieferunyg {(st)

Rechnung

Lieferantennr.

finova Feinschneidtechn
Am Weidenbroich 24
42897 Remscheid

91000189

ik GmbH

18) Versandarl!ShipmenUExpédiﬁon!frel {20} unfret(21) Verpackungsart/
Packing/Emballage

per LKW, Sped. DHL X Siehe unten

Freight

10} Ihre Zeichen/  [{11) Bestellung Nr./your order/ (15) Zusatzdaten des Bestellers (12-) Unsere Abtellungfour ref.f (15} Hausnu
ur ref.votre ref.  |volre ordre notre ref.
413 550003794701 C. Buchholz 02191/ AB7034
19.06.2017 5631 -101 P ATRNNE
{22) versandzeichen/Marks/Marquage (23) Gesamigewichtke ¥ = gy

LKW

Brutto 324,00

240,00 Netio

25} Versandanschnft/Shipping address/Destinataire

26} Abladestella

SvevaTrans s.1.l.

Via dei Gerani, 5

1-70026 Modugno

100 14248

7] [(2B} Sachaummer jorawing Nod
Pos.) |Plen Na.

{29) Bezeichnung der Lieferung/Leistung/Descripticn
{21) Verpackungsart/Packing/Emballage

(30) Menge/

Quantity/Quantité

31

(40} Empfangervermerke

1)
nheit

Menge (Ist)

+- Vemmerke

1 j0558726300

{474 -

1

i oo e

Kupplungskorper

e

D-Teil

2,392

Stk

£ B

B

1 x TBA-520857
5 x TBA-520881
1 x TBA-520881
18 x TBA-520881
1 x TBA-520892

0S5tk
708tk
1298tk

24 x VCl-Zuschnitt fiir KLT
4317

24 x Seitenfaltenhaube VCI
fur KLT 4317

ﬂggz \6)(

KUEHNE+NAGEL

ACCETTAZIONE MERC

Guantita dichiarata lBQ L

Quantita effettiva
Tipo nballaggie:
Quantith \mbatil:

de d’

Conforinitd alles ﬂ.}

ba

rolie:
Hira ()

Sk
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KU
\ia del
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HNE-+NAGE
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e - 70026 Modygno (BA)
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rayalitd e quantita”

(42} Eingangsvermerke

{@3) Mengenprifung (a9 Guleprafung!

Pritbencht

145) Emplanger

A5) Rechrungsprufung

Datum

Name/
Nr
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CMR-Frachtbrief
. Sendung-Nr.: 20-008117 vom 13.10.2020

Seit tiber ...
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Seite 1 von 1

20-008117

1 Absendar f éxpaditeui‘

INTERNATIONAL‘ER‘FRAQHTBRIEF

Cetransportest soumis, nonobstanttouteclayse
coniraire, & |a GConvention relative au contrat de

transport international des marchandises par
routa {MR),

' Benutzté Gen.—Nr::
D-08-019-G-0158

FINOVA LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befdrderung unlediegt trotz einer
FEINSCHNE!DTECHNIK GMEBEH gentefligen Abmachung den Bestimmungzn é;aes-
AM WEIDENBROICH 24 UbsreinkommanstberdanBefdrderungsvartragim
42897 REMSCHEID Intern. StraBengdterverkehr {CMR).
2 E}npfan;garl Desiinalal‘re 5 Frachifhrer f 'l:ransporleur
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co.
ViA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafe 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 .tiusllefamngson das Gutes I Kiau prévu pour la livraison dé la marchandise 7 Nachfolgender Frachifhrer / Transporieurs successifs i
Ort/ Liau MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit/ Temps
Datum/Date  16,10.2020

4 Qrtund Tag der Obernakme/ Lieu ot date de |a prise an charge de la marchandise

Benuizte Gen.-Nr.:

Untarschnft und Stempel das Absenders
Signature et fimbre fexpéditeur

ortflos REMSCHEID Vorbehalte und Bemerk des Frachtféihrer /
- 'orbehalle unl emerkungen des Fracl rer
Land/Pays  Deutschland .Z @it/ Temps Réserves at observations des transporteurs
Datum/Date  13.10,2020
5 Beigeffigte Dokemente J Documents annexes
Pos, ZeicherVNr, Anzahi der LM Art der Verpackung Bezelchnung des Gutes Gewicht, kg Umfang ‘
9 No. 10 Marques et numéaros 1 Nembre des colis 12 Made demballage 13 Natura de la marchandise 14 Polds, kg 15 cbm
1 113462, 3459, 3458, 3457, OLLI Getriebeteile 4.602
3455, 3454, 3453
%’:pm 9,00 COLLI 4.602,00
1 g Anweisungen des Absendars 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzbbergéngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung/ Prescriplion daffranchissement 21 Besondera Vetl'elnbarungenl Gonventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfénger
19 entices Kenraaichan A Uberrlahr.nebes’fat!‘gung dfzs Fahrers: Die Sendur?g wurde
Kiz vollstédndig und in usserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Obernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
‘ Benutzter Grenzlbergang Gut 20-008117empfande snDattnfi f Dale
= e [T noGELs,
- LS ST b .
. . 726 Modug
20 FINOVA 23 SCHWEITZER GmbH & Co. via e?ellafn “3,,;!) 4&-700
D-42897 REMSCHEID D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUEGNO

Unterschrift und Slempel des Frachtfiihrers ]
Signature et imbra du transperteur

Unlerschrift-und Ster

0
A

upi s

TRE. N
w . ifag quauuw
yerifica su qual
SCHWEITZER GmbH & Co, Intern. Spedition KG GeschafisfOhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer éOMMERZBANK
. Carl-Benz-Strafiie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto; 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 2008586 BLZ: 604 80008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DEY13 6048 0008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFF&04



